Norsk
Den hellige Messe

Innledende riter

I Faderens og Sennens og Den Hellige Ands navn.
Amen.

Viér Herres Jesu Kristi ndde, Guds kjerlighet
og Den Hellige Ands samfunn vare med dere alle.

Og med din and.

Syndsbekjennelse

La oss bekjenne vére synder,
sé vi verdig kan feire denne hellige handling.

Jeg bekjenner for Gud, Den Allmektige, og for dere alle,
at jeg har syndet meget

1 tanker og ord, gjerninger og forssmmelser

ved min skyld.

Derfor ber jeg den salige jomfru Maria,

alle engler og hellige

og dere alle:

be for meg til Herren, var Gud.

Magyar

A mise rendje

Kezdoének

Az Atya, a Fiu és a Szentlélek nevében.
Amen.

A mi Urunk, Jézus Krisztus kegyelme, az Atyaisten szeretete
¢és a Szentlélek egyesitd ereje legyen mindnydjatokkal.

Es a te lelkeddel.

Biinbanat

Testvéreim! Vizsgaljuk meg lelkiismeretiinket, és banjuk meg biineinket,
hogy méltoképpen linnepelhessiik az Ur szent titkait!

Gyo6nom a mindenhato Istennek és nektek, testvéreim,

hogy sokszor €s sokat vétkeztem,

gondolattal, szoval, cselekedettel é¢s mulasztassal:

én vétkem, én vétkem, én igen nagy vétkem.

Kérem ezért a Boldogsagos, mindenkor Szepldtelen Sziiz Mariat,
az Osszes angyalokat és szenteket,

és titeket, testvéreim,

hogy imadkozzatok érettem Urunkhoz, Isteniinkhoz.



Den allmektige Gud miskunne seg over oss,
tilgi vare synder
og fore oss til det evige liv.

Amen.

Kyrie eleison

Kyrie, eleison.
Kyrie, eleison.
Christe, eleison.
Christe, eleison.
Kyrie, eleison.

Kyrie, eleison.

Gloria

Are vere Gud i det hoyeste....

og fred pé jorden for mennesker av god vilje.
Vi priser deg,

vi velsigner deg,

vi tilber deg,

vi forherliger deg,

vi takker deg for din store herlighet,

Herre, var Gud, Himlenes konge,

Gud, allmektige Fader.

Herre, du enbarne Senn, Jesus Kristus,

Irgalmazzon nekiink a mindenhato Isten,
bocsassa meg biineinket,
és vezessen el az orok életre.

Amen.

Kyrie

Uram, irgalmazz!
Uram, irgalmazz!
Krisztus, kegyelmezz!
Krisztus, kegyelmezz!
Uram, irgalmazz!

Uram, irgalmazz!

Gloria

Dics6ség a magassagban Istennek,. ..

¢és a foldon békesség a joakarati embereknek.
Dicséitiink téged,

aldunk téged,

imadunk téged,

magasztalunk téged,

halat adunk neked nagy dicséségedért,

Urunk és Istenilink, mennyei Kirdly,
mindenhat6 Atyaisten.

Urunk, Jézus Krisztus, egysziilott Fiu,



Herre, var Gud, Guds lam, Faderens Senn,
du som tar bort verdens synder, miskunn deg over oss.
Du som tar bort verdens synder, hor var benn.

Du som sitter ved Faderens hagyre hand, miskunn deg over oss.

For du alene er hellig, du alene er Herren,

du alene er Den Hayeste, Jesus Kristus,

med Den Hellige And i Gud Faderens herlighet.
Amen.

Kirkebenn

La oss be:
Amen.

Forste lesning

Slik lyder Herrens ord.

Gud vere lovet.

Gradualsalme

Urunk és Isteniink, Isten Baranya, az Atyanak Fia,

te elveszed a vilag bilineit, irgalmazz nekiink;

te elveszed a vilag biineit, hallgasd meg konyorgésiinket.
Te az Atya jobbjan iilsz, irgalmazz nekiink.

Mert egyediil te vagy a Szent, te vagy az Ur,

te vagy az egyetlen Folség, Jézus Krisztus,

a Szentlélekkel egyiitt, az Atyaisten dicsdségében.
Amen.

Konyorgés

Konyorogjlink:
Amen.

Olvasmany

fme az Isten igéje.

Istennek legyen hala.

Valaszos zsoltar



Annen lesning

Slik lyder Herrens ord.

Gud vere lovet.

Evangelievers

Evangelium

Herren vare med dere.
Og med din énd.

Dette hellige evangelium star skrevet hos
evangelisten Matteus/Markus/Lukas/Johannes.

Are vere deg, Herre.

Slik lyder Herrens ord.

Lovet vaere du, Kristus.

Preken

Szentlecke

fme az Isten igéje.

Istennek legyen hala.

Alleluja

Evangélium
Az Ur legyen veletek.
Es a te lelkeddel.

Evangélium Szent N. konyvébol.

Dicséség neked, Isteniink.

Ezek az evangélium igéi.

Aldunk téged, Krisztus.

Homilia



Trosbekjennelse
Jeg tror pé én Gud...

den allmektige Fader, som har skapt himmel og jord,
alle synlige og usynlige ting.

Jeg tror pa én Herre, Jesus Kristus,

Guds enbarne Segnn,

fodt av Faderen fra evighet.

Gud av Gud, lys av lys,

sann Gud av den sanne Gud,

fadt, ikke skapt, av samme vesen som Faderen.
Ved ham er alt blitt skapt.

For oss mennesker og for vér frelses skyld

steg han ned fra himmelen.

Han er blitt kjod ved Den Hellige And

av Jomfru Maria,

og er blitt menneske.

Han ble korsfestet for oss,

pint under Pontius Pilatus og gravlagt.

Han oppstod den tredje dag, etter Skriften,

for opp til himmelen,

og sitter ved Faderens heyre hand.

Han skal komme igjen med herlighet

og demme levende og dede,

og pa hans rike skal det ikke vaere ende.

Jeg tror pa Den Hellige And, Herre og livgiver,
som utgdr fra Faderen og Sennen,

som med Faderen og Sennen tilbes og forherliges,
og som har talt ved profetene.

Jeg tror pa én, hellig, katolsk og apostolisk Kirke.
Jeg bekjenner én dap til syndenes forlatelse.

Hitvallas

Hiszek az egy Istenben,...

mindenhat6 Atyaban, mennynek és foldnek,

minden lathatonak és lathatatlannak Teremtdjében.
Hiszek az egy Urban, Jézus Krisztusban,

Isten egysziilott Fiaban,

aki az Atyatol sziiletett az 1d6 kezdete elott.

Isten az Istentdl, Vilagossag a Vilagossagtol,

valdsagos Isten a valdsagos Istentdl,

sziiletett, de nem teremtmény, az Atyaval egylényeg;
¢s minden altala lett.

Ertiink, emberekért, a mi tidvosségiinkért

leszallott a mennybdl.

Megtestestiilt a Szentlélek

erejebol Sziiz Mariatol,

és emberré lett.

Poncius Pilatus alatt értiink

keresztre feszitették, kinhalalt szenvedett és eltemették.
Harmadnapra feltamadott az frasok szerint,

folment a mennybe,

ott iil az Atyanak jobbjan,

de ujra eljon dicsdségben,

itélni éloket és holtakat,

¢és orszaganak nem lesz vége.

Hiszek a Szentlé¢lekben, Urunkban és ¢ltetonkben,

aki az Atyatol és a Fiutol szarmazik;

akit éppugy imadunk és dicsditiink, mint az Atyat és a Fitt.
O sz6lt a profétak szavaval.

Hiszek az egy, szent, katolikus €s apostoli Anyaszentegyhazban,
vallom az egy keresztséget a blinok bocsanatara,



Jeg venter de dedes oppstandelse
og det evige liv.
Amen.

Forbenner

Nattverdens liturgi

Velsignet er du, Herre, all skapnings Gud.
Av din rikdom har vi mottatt det bred

som vi barer frem for deg,

en frukt av jorden og av menneskers arbeid,
som for oss blir livets bred.

Velsignet vaere Gud i evighet.

Velsignet er du, Herre, all skapnings Gud.
Av din rikdom har vi mottatt den vin

som vi barer frem for deg,

en frukt av vintreet og av menneskers arbeid,
som for oss blir frelsens kalk.

Velsignet vaere Gud i evighet.

La oss be til Gud, den allmektige,
at han vil motta sin Kirkes offer av vare hender.

varom a holtak feltamadasat
¢s az eljovendo orok életet.
Amen.

Hivek konyorgése

Az eucharisztia liturgiaja

Aldott vagy, Urunk, mindenség Istene,

mert a te bokeziliségedbdl kaptuk a kenyeret.
Felajanljuk neked, mint a fold termését

¢s az emberi munka gyiimolcsét.

Ebbdl lesz szamunkra az ¢let kenyere.

Aldott legyen az Isten mindorokké.

Aldott vagy, Urunk, mindenség Istene,
mert a te bokeziiségedbdl kaptuk a bort.
Felajanljuk neked, mint a sz016t6 termését
¢és az emberi munka gytimolcsét.

Ebbdl lesz szamunkra a lélek itala.

Aldott legyen az Isten mindorokké.

Imadkozzatok, testvéreim,

hogy aldozatunk kedves legyen a mindenhat6 Atyaisten elott.

Fogadja el az Ur kezedbdl az aldozatot nevének dicséretére és dicsdségére,
mindannyiunk és az egész Anyaszentegyhaz javara.

Til lov og @re for sitt navn og til hele verdens frelse.



Benn over offergavene

Amen.

Den eukaristiske benn

Herren vare med dere.

Og med din &nd.

Loft deres hjerter.

Vi lofter vare hjerter til Herren.
La oss takke Herren, var Gud.

Det er verdig og rett.

Prefasjon

I sannhet, det er verdig og rett, ...

Sanctus

Hellig, hellig, hellig, er Herren, heerskarenes Gud.

Himlene og jorden er fulle av din herlighet.
Hosanna i det haye!

Velsignet vaere han som kommer i Herrens navn.
Hosanna i det haye!

Felajanlo konyorgés

Amen.

Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veletek.

Es a te lelkeddel.

Emeljiik 161 sziviinket.

Folemeltiik az Urhoz.

Adjunk halat Urunknak, Istentinknek.

MEIto és igazsagos.

Prefacio

Valoban mélto és igazsagos,...

Sanctus

Szent vagy, szent vagy, szent vagy, mindenség Ura, Istene.
Dicsdséged betdlti a mennyet és a foldet.

Hozsanna a magassagban.

Aldott, aki jon az Ur nevében.

Hozsanna a magassagban.



Troens mysterium.

Din ded forkynner vi, Herre,
og din oppstandelse lovpriser vi,
inntil du kommer.

Ved ham og med ham og 1 ham
tilkommer deg, Gud, allmektige Fader,
i Den Hellige Ands enhet

all eere og herlighet

fra evighet til evighet.

Amen.

Fader var

Pé Herrens bud
og veiledet av hans hellige ord
vager vi a si:

Fader var,

du som er 1 himmelen!

Helliget vorde ditt navn.

Komme ditt rike.

Skje din vilje, som i himmelen sa og pa jorden.
Gi oss 1 dag vart daglige brad.

Og forlat oss vér skyld,

som vi og forlater vare skyldnere.

Og led oss ikke inn i fristelse,

men fri oss fra det onde.

Fri oss, Herre, fra alt ondt,
og gi oss nadig fred 1 vare dager,

fme, hitiink szent titka.

Halalodat hirdetjiik, Urunk,
¢s hittel valljuk feltimadasodat,
amig el nem jOssz.

Oaltala, 6vele és &benne

a tiéd, mindenhat6 Atyaisten

a Szentlélekkel egységben
minden tisztelet

¢s dicsdség mindorokkon-orokke.

Amen.

Miatyank

Udvoziténk parancsara
¢s isteni tanitasa
szerint igy imadkozunk:

Mi Atyank,

aki a mennyekben vagy,
szenteltessék meg a te neved;
j0jjon el a te orszagod;

legyen meg a te akaratod, amint a mennyben, ugy a f6ldon is.

Mindennapi kenyeriinket add meg nekiink ma;
¢és bocsasd meg vétkeinket,

miképpen mi is megbocsatunk az elleniink vétkezoknek;

¢és ne vigy minket kisértésbe;
de szabadits meg a gonosztol.

Szabadits meg, kériink, Urunk, minden gonosztol;

adj kegyesen békét napjainkban,



sa vi med din barmhjertighets hjelp
alltid ma veere fri fra synd

og trygget mot all trengsel,

mens vi lever 1 det salige hip

og venter var Frelser Jesu Kristi komme.

For riket er ditt,
og makten og &ren
1 evighet.

Herre Jesus Kristus, du som sa til dine apostler:

n

"Fred etterlater jeg dere, min fred gir jeg dere,
se ikke pd vére synder,

men pa din Kirkes tro,

og gi den etter din vilje

fred og enhet,

du som lever og rdder fra evighet til evighet.

Amen.
Herrens fred vere alltid med dere.
Og med din and.

Hils hverandre med fredens tegn.

hogy irgalmadbol

mindenkor biin

¢s baj nélkiil éljiink,

mig reménykedve varjuk az 6rok boldogsagot

és Udvozitdnknek, Jézus Krisztusnak dics6séges eljottét.

Mert tiéd az orszag,
a hatalom és a dicsOség
mindorokkon-orokkeé. Amen.

Urunk, Jézus Krisztus, te azt mondottad apostolaidnak:
»Békességet hagyok ratok, az én békémet adom nektek.”
Ne vétkeinket nézzed,

hanem Egyhazad hitét,

Orizd meg szandékod szerint békében,

¢s add meg teljes egységét.

Aki €élsz és uralkodol mindorokkon-orokkeé.

Amen.
Az Ur békéje legyen veletek mindenkor.
Es a te lelkeddel.

Koszontsétek egymast a béke jelével.



Guds lam

Guds lam, som tar bort verdens synder,
miskunn deg over oss.

Guds lam, som tar bort verdens synder,
miskunn deg over oss.

Guds lam, som tar bort verdens synder,
gi oss din fred.

Kommunion

Se Guds lam,
se ham som tar bort verdens synder.
Salige er de som er kalt til Lammets bord.

Herre, jeg er ikke verdig at du gar inn under mitt tak,
men si bare ett ord, sa blir min sjel helbredet.

Kristi legeme.

Amen.

Slutningsbenn

La oss be.

Amen.

Agnus dei

Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit:
irgalmazz nekiink.
Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit:
irgalmazz nekiink.
Isten Baranya, te elveszed a vilag blineit:
adj nekiink békét.

A szentaldozas szertartasa

fme, az Isten Baranya,
ime, aki elveszi a vilag buneit.
Boldogok, akiket meghiv asztalahoz Jézus, az Isten Baranya.

Uram, nem vagyok mélto, hogy hajlékomba jojj,
hanem csak egy szoval mondd, és meggydgyul az én lelkem.

Krisztus teste.

Amen.

Aldozas utani konyorgés

Konyorogjlink:

Amen.



Avsluttende ritus

Herren vare med dere.

Og med din &nd.

Den allmektige Gud,

Faderen og Sennen + og Den Hellige And,
velsigne dere alle.

Amen.

Messen er til ende. Ga med fred.

Gud vere lovet.

Befejezo szertartas

Az Ur legyen veletek.

Es a te lelkeddel.

Aldjon meg benneteket a mindenhato Isten,
az Atya, a Fia

+ és a Szentlélek.

Amen.

A szentmise véget ért, menjetek békével.

Istennek legyen hala.



